令和２年７月吉日
キッズスイム保護者様　各位
大正屋内プール
所長　宮田 勲
キッズスイミングスクールの再開について

拝啓　
　　　　キッズスイミングスクールの皆様におかれましては益々ご健勝のこととお慶び申し上げます。また、平素は大正屋内プールにご理解、ご協力を賜り誠にありがとう
ございます。
　　　　さて「新型コロナウイルス対策に基づく緊急事態宣言」および大阪府知事より発表されました「休業要請」に基づき当施設は２月２９日より全館臨時休館とさせていただいておりましたが、７月１日よりスクールを再開させていただくことになりました。
　　　会員の皆様には長期にわたる休館により、ご不便、ご迷惑をおかけいたしましたことを心よりお詫び申しあげます。
　　　営業再開にあたり、「ご利用時のガイドライン」を作成しております。
「ガイドライン」をご一読いただき、コロナウイルス感染拡大予防にご協力を
お願い申し上げます。
敬具
〈キッズスイミングスクール参加ガイドライン〉

《ご来館前の準備》
1． 自宅で体温チェックをお願いいたします。
　同封の「健康観察シート」に必要事項を記入し持参してください。　　　　
2． 来館の際、必ずマスクを着用してください。
3． 更衣室の混雑を緩和するため、あらかじめご自宅で水着着用でのご来館をお願いいたします。
4． マスクを外す際に入れる袋をご用意ください。
5． マスクやマスクの袋を含め、すべての持ち物にお名前をご記入ください。
6． ゴーグル・タオル・水泳キャップ・レッスン終了後の着替え(下着など)を忘れないようご用意ください。

《入 館》
1． 入り口で手指を消毒してください。
2． お友だちと間隔をあけて並んでください。
3． 更衣などお子さまが一人でできない場合は保護者の方の付き添いが可能ですが、
マスクの着用、手指の消毒を必ずお願いいたします。
4． 更衣後、「健康観察シート」をコーチに提示してください。
5． 待機場所はプールギャラリー以外の共用部となりますが、場所に限りがあるため、
混雑状況によっては待機をご遠慮いただくことをご理解ご協力お願いいたします。
（裏面も必ずお読みください）
《更衣室内では》
1． 更衣室内でのお話しはせず、着替えを終えたらプールサイドに集合してください。
2． マスクは更衣後に外し、マスクを持参した袋にいれカバンの中にしまってください。
3． レッスン後、更衣室に戻ってきたら、マスクを着用してください。
4． 更衣が終わったら、すみやかに着替えて帰宅してください。

《授業中では》
1． お友だちと間隔をあけて、話しをせずに待機してください。
2． 次のクラスのお友達との濃密接触を防ぐためやプールサイドで体を拭きしっかり身体を乾かしてプールから出るために、授業は各クラス０分開始、４５分終了とさせていただきます。
3． コーチの指示に従って更衣室へ移動します。

《２月組スクール休講日２月２９日(土)・３月１日(日)の振替について》
　　　１２月２７日(日)までの振替が可能になりました。
但し、テスト日への振替はできません。

《３月受講料のスライドの件》
　　　３月度の受講料をすでにお支払いの方で、７月からのスクールにご参加
いただける方は受講料をスライド致しますので、７月度の受講料をお支払い
いただく必要はございません。

《その他のお知らせ》
1． 平熱より高い発熱、体調不良の場合はご来館できません。
2． 衛生面の徹底のため、ゴーグル・タオル・水泳キャップの貸し出しはできませんので、忘れずにご持参ください。
3． ３階観覧席は当面の間ご使用いただけません。
4． ジャグジー・採暖室の利用は当面の間中止いたします。


ご不明な点は大正屋内プールまでお問い合わせください。
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